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Wprowadzenie

Urzadzenia serii Commander C200 oraz C300 oferujg duzy wybér wielkosci napedow od 0.25 kW do 132 kW w 9
rozmiarach i trzech napieciach zasilania (100 V, 200 V oraz 400 V).

Ponizszy przewodnik przedstawia krok po kroku jak zamontowac¢ naped, dobra¢ zabezpieczenia oraz przewody,
podtaczyé, zaprogramowaé naped, a nastgpnie uruchomié silnik w trybie sterowania analogowego lub poprzez
wbudowany panel sterowania (w przypadku urzadzen w rozmiarach od 1 do 4).

Niniejsze napedy elektroniczne sa przeznaczone do eksploatacji z odpowiednimi silnikami,
regulatorami, elektrycznymi podzespotami ochronnymi i innymi urzadzeniami, z ktérymi tworzg
kompletne produkty koncowe lub uktady. Zgodno$¢ z normami z zakresu bezpieczenstwa i EMC
zalezy od prawidtowej instalacji i konfiguracji napedéw, wraz z uzyciem zalecanych filtrow
wejsciowych (patrz przewodnik uzytkownika). Dostepny jest arkusz danych EMC, zawierajgcy
szczegotowe informacje EMC.

Napedy muszg by¢ instalowane przez profesjonalnych monteréw, ktérzy sg obeznani z wymogami
dotyczacymi  bezpieczenstwa oraz kompatybilnosci  elektromagnetycznej. Monter jest
odpowiedzialny za zapewnienie, zeby produkt koncowy lub system byt zgodny ze wszystkimi
odnosnymi przepisami prawa obowigzujacymi w kraju eksploatacji.

Budowa napedu

Rysunek 1-1 Przedstawienie wbudowanych opcji (na ilustracji pokazano rozmiar 2)

Legenda
1. Tabliczka znamionowa (z boku napedu)
2. Tabliczka identyfikacyjna
3. Zacisk przekaznika
4. Zaciski sterowania
5. Zacisk modutu hamowania
6. Sruba wbudowanego filtra EMC *
7. SzynaDC +

o B ©00000000|Eg 8. Szyna DC -

| - 1 9. Przylgcza silnika
00— 10. Ztgcza zasilania AC
L1 L2 L3 11. Przytacza uziemienia
S @ | 0
00— Ll 12. Zaciski bezpieczenstwa**
00O 13. Uchwyt kablowy do przykrecenia do zaciskéw

(o} A4 A uziemienia (11)

> eoWew
* Przed odkreceniem $ruby zapoznaj sie z sekcjg
4.7.2 w przewodniku "Power Installation Guide"
** Tylko w wersji C300
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KROK 1: Sprawdz zawarto$¢ pudetka z napedem

Upewnij sie, ze posiadasz wszystkie komponenty oraz czy Twdj naped nie zostat uszkodzony podczas
transportu.

AKCESORIA INFORMACJE DOTYCZACE
MONTAZOWE BEZPIECZENSTWA

UCHWYT KABLOWY

PRZEWODNIK SZYBKIEGO
x4 URUCHAMIANIA

KROK 2: Sprawdz tabliczke identyfikacyjng

Sposob identyfikacji modeli napgdéw Commander C przedstawiono ponizej:

Specyfikacja elektryczna

[03] 4 ][ 00073 | A

—
| €200 -

Linia produktow
[Rozmiar obudowy

Napigcie zasilania
1-100V (100 - 120 + 10 %)

2-200V (200 - 240 + 10 %)
4 -400V (380 - 480 + 10 %)

Rodzaj napedu
A—AC we/ AC wy

Warto$¢ znamionowa pradu
Prad znamionowy dla trybu
wysokowydajnego x10

KROK 3: Zamontuj naped

Naped powinien pracowa¢ w zakresie temperatur od - 20 °C do 60 °C. Zmniejszenie warto$ci znamionowej
pradu moze by¢é wymagane dla temperatur otoczenia > 40 °C.

Napedy mogg by¢ montowane z odlegtoscig migdzy nimi wynoszgcg 0 mm. Minimalna wolna przestrzen

wynoszaca 100 mm nad i pod napedem jest wymagana w celu zapewnienia odpowiedniego chtodzenia
urzadzen.

Naped mozna zamontowa¢ na ptycie montazowej lub na szynie DIN (tylko rozmiary
11 2). W przypadku mocowania na szynie, uzyj 2 wkretéw do zamocowania napgdu
do plyty mocujace;j.
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Na opakowaniu napedu umieszczono szablon pozwalajgcy na doktadne wywiercenie otworéw na ptycie montazowe;j.
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Ponizej przedstawiono tabele z wymiarami montazowymi i catkowitymi.

Rozmiar D l Waga
Wysokosé Szerokosé Dlugosé %}
Montaz tacznie Montaz tacznie tacznie Srednica

1 143 mm 160 mm 53 mm 75 mm 130 mm 5 mm 0.75 kg
(5.7 in) (6.31in) (2.08 in) (2.95in) (5.1in) (0.21in) (1.65 Ib)

2 194 mm 205 mm 55 mm 75 mm 150 mm 5 mm 1.3 kg
(7.63 in) (8.07 in) (2.17 in) (2.95in) (5.91in) (0.21in) (3.0 Ib)

3 215 mm 226 mm 70.7 mm 90 mm 160 mm 5 mm 1.5 kg
(8.46 in) (8.91in) (2.80 in) (3.54 in) (6.3in) (0.21in) (3.3 1b)

4 265 mm 277 mm 86 mm 115 mm 175 mm 6 mm 3.13 kg
(10.43in) | (10.9in) (3.40 in) (4.5in) (6.91in) (0.23 in) (6.9 Ib)
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KROK 4: Wybor kabli zasilajgcych/ silnikowych oraz bezpiecznikéw

Kable oraz zabezpieczenia powinny spetnia¢ wymagania przedstawione w ponizszej tabeli

Napiecie znamionowe zabezpieczen musi by¢ wigksze lub réwne najwyzszemu napigciu zasilnia
systemu. Zabezpieczenia: Instalacja zasilajgca napgd musi posiada¢ odpowiednie zabezpieczenia
przed przecigzeniem. Niezastosowanie sie do tego wymogu moze doprowadzi¢ do pozaru

[ uwaGa | Przewod uziemiajgcy o przekroju 10 mm? lub dwa przewody o tym samym przekroju co przewody
fazowe.
Bezpieczniki Kable
Model w;:::; fz;ch Klasa IEC g:‘:"sj ILl’j'l; E— |EC6(IJ:::;-5-52 u; &(ch
gG ™
A A Wejscie | Wyjscie | Wejscie | Wyjscie
01100017 1 10 15 15 1 1 16 16
01100024 1 16 15 15 1.5 1 14 16
02100042 1 20 20 15 2.5 1 12 16
02100056 1 25 25 15 4 1 10 16
01200017 1 6 6 15 1 1 16 16
01200024 1 6 6 15 1 1 16 16
01200033 1 10 15 15 1 1 16 16
01200042 1 16 15 15 1 1 16 16
02200024 1/3 6/6 6/6 15 1 1 16 16
02200033 1/3 10/10 10/10 15 1 1 16 16
02200042 1/3 16/10 15/10 15 1 1 16 16
02200056 1/3 20/16 20/15 15 2.5/1.5 1 12/14 16
02200075 1/3 20/16 20/15 15 25 1 12 16
03200100 1/3 25/20 25/20 25/20 4 1.5 10/12 14
04200133 1/3 25/20 25/20 25/20 4/2.5 25 10 12
04200176 3 25 25 25 4 25 10 12
02400013 3 6 6 15 1 1 16 16
02400018 3 6 6 15 1 1 16 16
02400023 3 6 6 15 1 1 16 16
02400032 3 6 6 15 1 1 16 16
02400041 3 10 6 15 1 1 16 16
03400056 3 10 15 15 1 1 14 16
03400073 3 16 15 15 1.5 1 12 16
03400094 3 16 15 25 25 1.5 12 14
04400135 3 20 20 20 25 25 10 12
04400170 3 25 25 25 4 25 10 12

* Bezpieczniki o szybkim czasie zadziatania (fast blow fuse)
** Wytgczniki silnikowe zgodne z normag EN IEC 60947-2, ze znamionowym prgdem wytgczalnym >10 kKA.

Kable w normie IEC zakladajg miedziany przewodnik, izolacj¢ PVC, metode montazu B2 oraz
temperature otoczenia 40 °C.
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KROK 5: Demontaz pokrywy zaciskéw

1. Uzywajgc wkretaka ptaskiego, obréci¢ zacisk blokujacy pokrywe w lewo o 30°.
2. Zsun pokrywe zaciskéw do dotu.

3. Zdejmij pokrywe zaciskéw we wskazanym kierunku.

KROK 6: Podfgczanie napedu
Przylacza zasilania

Podczas podfgczania zasilania, uziemienia oraz przewodéw sterujgcych, zaciski nalezy dokreci¢ zgodnie z
zalecanymi warto$ciami momentu obrotowego:

Tabela 6-1 Zalecane wartosci momentu obrotowego

Rozmiar napedu Opis bloku zaciskow Moment obrotowy
Zaciski sterowania 0.2 Nm (0.15 Ib ft)
W tki

szysikie Zaciski przekaznika 0.5N m (0.37 Ib ft)
1 o . 0.5 N m (0.37 Ib ft)

Zaciski sterowania
2,3,4 1.4 N m (1.03 Ib ft)
Wszystkie Zaciski uziemienia 1.5N m (1.10 Ib ft)

Potgcz silnik i zasilanie uzywajac kabli i zabezpieczen dobranych na podstawie tabeli w kroku 4.

Rysunek 6-1 Podigczanie zaciskéw zasilania

Zasilanie AC Silnik
M —r

-
-

[

2 —

[
®<_?®

[

:

PE J__—

6 C200/C300 Przewodnik szybkiego uruchamiania
Wydanie: 1




Polaczenie uziemienia
Potgczenia zasilania i uziemienia silnika wykonuje si¢ za pomocg szyny uziemiajgcej znajdujacej si¢ na dole
napedu, jak pokazano na rysunku 6-2.

Korozja elektrochemiczna zaciskéw uziemiajacych
Dopilnowaé, aby zaciski uziemienia byly zabezpieczone przed korozjg, ktérej przyczyng moze by¢,
przyktadowo, kondensacja.

musi by¢ uziemiony potgczeniem moggcym przesta¢ spodziewany prad zwarcia, dopdki urzgdzenie
zabezpieczajace nie odigczy ukladu zasilania AC. Przylacza uziemienia muszag by¢ regularnie
sprawdzane i testowane.

2 Impedancja uziemienia musi by¢ zgodna z wymogami lokalnych przepiséw bezpieczenstwa. Naped

Minimalny przekréj przewodu uziemienia
Przewod uziemiajgcy o przekroju 10 mm? lub dwa przewody o tym samym przekroju co przewody fazowe.

Rysunek 6-2 Zaciski uziemienia dla rozmiaréw od 1 do 4 (pokazano rozmiar 2)
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1: 4 x Otwory gwintowane M4 na szynie uziemiajgcej
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Zaciski sterujace
Zaciski sterujgce zostaty domysinie skonfigurowane dla pokazanego ponizej uktadu:

Rysunek 6-3  Polaczenia terminala sterujacego Commander C200 / C300

Analogowe 1/0

cyfrowe I/O
24 V

wejscie analogo;

10 V dla uzytko

Czestotliwosé

Czestotliwos¢ zeronla  — I
odniesienia 1

Aktywacja napedu*"ﬂ—)‘”E
Praca do przodu »—)‘E
Praca do tytu el
Wybor wejscia L e

wejécie analogo! Czgstotliwos¢

odniesienia 2

wyjscie analogo Y
b, 9 Czestotliwos¢

............................. wyjsciowa

Scie cyfrowe 5

analogowego 1/2

Przekaznik 1*

— S
— S
I

Naped sprawny

* Maksymalnie 250 V,. (UL klasa 1).

** Commander C300 wykorzystuje dwa wejscia bezpieczenstwa wiec zacisk 11 jest niezaprogramowany.
Podczas korzystania z napedu Commander C300 zapoznaj sie z instrukcjg okablowania wyj$¢ bezpieczenstwa
ponizej:

Rysunek 6-4 Instrukcja okablowania wejs¢ bezpieczenstwa Commander C300

Tylko C300

Krok 1
Pociaggnij zaczep w
gore, aby zwolni¢
blok zaciskow

QY.

(@
1 24V

Po zakonczeniu kroku 6 ponownie zatdz ostong zaciskéw (patrz krok 5).
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Krok 7: Korzystanie z panelu sterujacego

Wyswietlacz informuje uzytkownika o stanie napedu, alarmach i kodach btedéw. Klawiatura umozliwia zmiane
parametréw, zatrzymania i uruchomienia napedu oraz mozliwo$é wykonania resetu napedu.

Identyfikator klucza klawiatury

ENTER stuzy do
ESF:APE . przechodzenia do widoku
Stuzy do opuszczenia parametrow lub trybu edycji,
trybu edycji parametrow/ a takze zatwierdzenia edycji
widoku parametréw

Klawisze nawigaciji

stuzg do wyboru
poszczegolnych
parametréw oraz do edycji
wartosci parametrow

START STOP / RESET

Stuzy do podania komendy Stuzy do zatrzymywania i resetowania

START w trybie sterowania napedu w trybie sterowania z panelu.

napedem z panelu Moze on réwniez by¢ wykorzystany do
resetowania napedu w frybie

sterowania z listwy zaciskowej

Instrukcja edytowania parametrow

napedu |

Aby przejsé do widoku Aby powrécicdo
parametrow, weisnij przycisk statusu, wcisnij przycisk =Nl

- T
=

Widok parametrow

Wisnij lub YA by wybra¢ parametr Aby powrdci¢ do trybu widoku
parametréw, wcisnij przycisk

Aby wyswietli¢ warto$¢ parametru
weisnij przycisk

Widok wartoécim
parametru N I
Aby powréci¢ do widoku wartosci parametrow
wcisnij przycisk , aby zachowaé nowa warto$é
weisnij przycisk , aby zignorowa¢ nowg warto$¢
i przywréci¢ warto$¢ parametru przed edytowaniem

Aby wejs¢ w tryb edycji
wcisnij przycisk

}
010

Tryb edycji (edytowana warto$¢ miga)

Przytrzymanie 8 lub@iVi zwieksza lub zmniejsza wartosé
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Krok 8: Uruchomienie silnika

Ponizej zostaly przedstawione informacje, jak skonfigurowa¢ podstawowe parametry napedu, wykona¢ auto-
tuning i uruchomi¢ silnik w trybie zaciskéw wejscia analogowego lub sterowania przez panel.

Dziatanie Opis
Upewnij sie:
Uruchomienie +  naped wyswietla: inh (Brak pozwolenia na prace, zacisk Enable jest otwarty)
Predkos$¢ Wprowadz:
minimalna i +  Predko$¢ minimalng Pr 01 (Hz)
maksymalna *  Predko$¢ maksymalng Pr 02 (Hz)
Tempo Wprowadz:
przyspieszaniai . Tempo przys$pieszania Pr 03 (s)
zwalniania .

Tempo zwalniania Pr 04 (s)

Parametry tabliczki
znamionowej silnika

MOT. 3, LS80L T
N° 73457050 002 kg O
1

OPrad znamionowy silnika Pr 06 (A)

cos @

ePredkoéé znamionowa silnika Pr 07 (rpm / min'1)
0,83

eNapiecie znamionowe silnika Pr 08 (V)

OZnamionowy wspotczynnik mocy silnika (Cos ) Pr 09

Naped jest gotowy do przeprowadzenia strojenia automatycznego

Strojenie statyczne
i dynamiczne
(auto-tuning)

Naped moze wykona¢ auto-tuning statyczne lub dynamiczne. Przed rozpoczeciem strojenia

automatycznego silnik musi znalez¢ sie w bezruchu. Podczas auto-strojenia dynamicznego

silnik nie moze by¢ obcigzony.

W celu przeprowadzenia strojenia automatycznego:

¢ Ustaw P10 na L2.

*  Przejdz do Pr 38.

«  Ustaw Pr 38 = 1 dla statycznego auto-strojenia lub ustaw Pr 38 = 2 dla dynamicznego auto-
strojenia

. Zalécz sygnat aktywacji napedu (przytéz +24 V do zacisku 11 lub zacisku 31 i 34 w przypadku
Commander C300). Naped wyswietli ‘rdy’.

*  Wydaj polecenie uruchomienia (przyt6z +24 V do zacisku 12 - praca do przodu lub zacisku 13 - praca
do tylu. Na wyswietlaczu bedzie miga¢ ‘tuning’ podczas gdy naped przygotowuje si¢ do auto-strojenia

*  Poczekaj, az naped wyswietli komunikat "inh" (brak pozwolenia na prace) i silnik znajdzie sie w
bezruchu.

«  Wytgczy¢ sygnat aktywacji napedu oraz sygnat komendy start.

Naped jest gotowy do uruchomienia (Zacisk wejscia analogowego wykorzystywany jest jako domysiny)

Praca

Naped jest gotowy do uruchomienia silnika. Podaj sygnat aktywacji napedu na zacisk 11 (C200) lub
zaciski bezpieczenstwa (C300) oraz zaciski pracy do przodu (12) lub do tytu (13).

Zwigkszanie i
zmniejszanie predkosci

Obracanie potencjometru czestotliwosci zwigksza lub zmniejsza predkos$¢ silnika

Zatrzymywanie

Aby zatrzymac silnik zgodnie z wybrang predkoscig zwalniania, otwdrz zacisk pracy do przodu lub pracy
do tytu. Jesli zacisk aktywacji napedu zostanie otwarty podczas pracy silnika, wyj$cie napedu zostanie
natychmiast wylaczone, a silnik zatrzyma sig.

Naped jest gotowy do uruchomienia (tryb sterowania z panelu)

Praca

Naped jest gotowy do uruchomienia silnika. Ustaw Pr 05 na 'PAd'. Aktywuj naped za pomocg
sygnatu na zacisku 11 (C200) lub na zaciskach bezpieczenstwa 31 i 34 (C300).

Wecisnij przycisk start -

Zwigkszanie i
zmniejszanie predkosci

Wecisnij przycisk zwigkszania lub zmniejszania w celu zmiany predkosci

Zatrzymywanie

Waisnij przycisk STOP/Reset (G
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Informacje dodatkowe

Rozwigzywanie problemoéw

Gdy naped wykryje btad na ekranie wyswietli sie kod btedu. Aby zlokalizowac i rozwigzac problemy skorzystaj z

podrecznika "Control User Guide" w rozdziale 12, w ktérym opisano kody btedéw .

Dostepna jest rowniez aplikacja "Diagnostic Tool (App)" na platformie Microsoft, Android i iOS. Po wybraniu
napedu w aplikacji wprowadz kod btedu widoczny na panelu w celu uzyskania pomocy.

Wskazania stanu
Tabela ponizej pokazuje rozne statusy napedu mozliwe do wyswietlenia.

Tabela 10-1 Wskazania stanu

. Modut wyjsciowy

Opis napedu
Naped jest nieaktywny i nie moze zosta¢ uruchomiony. Sygnat ,Drive Enable” .
nie zostat doprowadzony do zacisku aktywacji napedu lub jest ustawiony na 0 Nieaktywny
Naped jest gotowy do pracy. Naped zostat aktywowany, ale falownik nie jest aktywny, Nieakt
gdyz ostateczna komenda uruchomienia napedu nie jest aktywna. ieaktywny
Naped zostat zatrzymany/utrzymuje predkos$¢ zerowa Aktywny
Wykryto stan utraty uktadu zasilania Aktywny
Naped stosuje hamowanie statopradowe. Aktywny
Naped ulegt wytaczeniu awaryjnemu i nie steruje juz silnikiem. Kod Nieaktywn
wytgczenia awaryjnego pojawi sie na wyswietlaczu. ywny
Naped znajduje sie w trybie niskiego napiecia Aktywny

Przywracanie wartosci domysinych parametréow
Mozna przywrdci¢ oryginalne ustawienia fabryczne napedu, postepujgc zgodnie z ponizszg procedurg.

1. Upewnij sig, ze naped nie zostat aktywowany (zacisk 11(C200) jest otwarty/zaciski 31 i 34 sg otwarte (C300)).
2. Wybierz "Def.50 (ustawienie 50 Hz) lub Def.60 (ustawienie 60 Hz)" w Pr 00.

3. Wocisnij czerwony przycisk resetowania (V4

Zakres podstawowych parametréw i ich wartosci domysine
Informacje na temat parametréw poza Pr 00 do Pr 10 mozna znalez¢ w skréconej instrukcji obstugi.

Parametr Zakres (§) Domysline (=)
01 Predkos¢ minimalna 0.00 do Pr 02 Hz 0.00 Hz
Iy Def.50: 50.00 Hz
Predk k |
02 redkosc maksymailna 0.00 do 550.00 Hz Def.60- 60.00 Hz
03 Tempo przy$pieszenia 1 0.0 do 32000.0 s 50s
04 Tempo zwalniania 1 0.0 do 32000.0 s 10.0s
AV (0), Al (1), AV.Pr (2), AL.Pr (3), PrESEt
(4), PAd (5), PAd.rEF (6), E.Pot (7), torque
05 Konfiguracja napgdu (8), Pid (9) AV (0)
Wigcej informacji znajduje sie w podreczniku
sterowania "Control User Guide"
. o Maksymalna warto$¢
06 Prad znamionowy silnika 0.00 do wartosci znamionowej prgdu | znamionowa dla podwyzszonej
przecigzalnosci
Predko$¢ znamionowa Def.50: 1500.0 rpm
07 € ik 0.0 do 33000.0 rpm Def.60: 1800.0 rpm
Naped 110V : 230 V
Napigcie znamionowe Naped 200V : 230 V
08 silnika 0do 240 Vlub 0 do 480 V Naped 400V Def.50: 400 V
Naped 400V Def.60: 460 V
Znamionowy
09
wspotczynnik mocy silnika 0.00 do 1.00 0.85
10 Stan zabezpieczen Wiecej informacji znajduje sie w podreczniku LEVEL 1
uzytkownika sterowania "Control User Guide" ’
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Dodatek A Informacje nt. klasyfikacji UL
A.1 Ogodlne

Wszystkie napedy przeszty pozytywnie ocene zgodnosci z wymogami klasyfikacji UL oraz cUL. Klasyfikacje UL
mozna przejrze¢ w internecie pod aresem wwvw.UL.com. Numer pliku UL to E171230.

A.2 Akcesoria, moduly oraz zestawy

Opcjonalne moduty, zestawy instalacyjne i inne akcesoria do napedéw Commander sg zgodne z klasyfikacja
UL.

A.3 Klasyfikacja obudowy

Wszystkie modele posiadajg klasyfikacje UL Open Type (IP20 - sg odporne na kurz).

Obudowy napeddéw nie zapewniajg ochrony przed ogniem. W celu zapewnienia takiej ochrony nalezy
zainstalowaé¢ dodatkowa obudowe spetniajgca standard UL/NEMA 12 (IP65).

Napedy spetniajg wymogi nastepujacych klasyfikacji:

e Typ 1. Naped musi by¢ zainstalowany przy uzyciu zestawu UL typu 1 w obudowie spetniajacej ten
standard,

e Typ 12. Naped musi by¢ zainstalowany w obudowie spetniajgcej standard UL typu 12.

e Panel zdalny (keypad) jest zgodny zaréwno z klasyfikacjg typu 1 jak i typu 12.

A.4 Montaz

Napedy moga by¢ montowane przy uzyciu odpowiednich uchwytéw. Dopuszczona jest tez
instalacja wielu napedow obok siebie.

A.5 Srodowisko

Napedy muszg by¢é zamontowane w srodowisku spetniajgcym wymagania dla stopnia zanieczyszczenia 2 lub
czystszym (zwykle zanieczyszczenia nieprzewodzgce, moze wystgpi¢ chwilowe przewodnictwo na skutek
kondensaciji).

A.6 Instalacja elektryczna
Kategoria wytrzymatosci udarowej (kategoria przepiec¢)
Kategoria lll

Zasilanie
Napedy sg przystosowane do uzytku w obwodzie moggcym dostarczy¢ nie wiecej niz 100 000 A wartosci
skutecznej prgdu znamionowego (RMS).

Dynamiczne hamowanie
Napedy Commander C200/C300 o rozmiarach od 1 do 4 sg przystosowane do zastosowan wykorzystujgcych
hamowanie pradem statym.

A.7 Zabezpieczenia przecigzeniowe silnika

Wszystkie modele napedéw posiadajg wbudowane zabezpieczenie potprzewodnikowe przed przecigzeniem
silnika. Poziom ochrony jest wyrazony procentowo w stosunku do maksymalnego pradu obcigzenia. Wiecej
informacji znajduje sie w podreczniku "Control User Guide".

W celu prawidtowej ochrony silnika, nalezy ustawi¢ w napedzie prad znamionowy silnika w parametrze Pr 06
lub Pr 05.007.

Domyslina ochrona przecigzeniowa jest ustawiona w taki sposéb, iz silnik moze wytrzymac¢ 150% wartosci
pradu wprowadzonej do wyzej wymienionych parametréw. Wiecej informacji znajduje sie w "Control User
Guide".

Wszystkie napedy z serii Commander C200/C300 wyposazone sg termiczne zabezpieczenia przecigzeniowe.

A.8 Zasilanie zewnetrzne klasy 2

Zewnetrzne zrédto napiecia uzywane do zasilania uktadu sterujgcego (+24Vdc) powinno by¢ oznaczone jako
zgodne z UL Class 2. Napiecie zasilania nie powinno przekraczaé poziomu 24Vdc.
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